Kutatas a Romai strand-
fiirdo teriiletén

(Budapest, I11. ker., Rozgonyi Piroska
utca 2., Romai strandfiirdo, Hrsz.:
23113/7)

A Budapest Gyogyfiirdoi és
Hévizei Rt. 2000. novemberétdl
kezdte meg a Romai strandfiirdo
felujitasat. A munkalatok kozben a
strand délkeleti részén két romai
kori szarkofigot emeltek ki egy
munkagodorbol, illetve egy falat
bolygattak meg. Az ezt kovetden
megindult feltaras kozel egy hona-
pig folyt.

Ebben a zonaban madr a Maria
Terézia korabeli katonai felméré-
sek is jeleznek ,régi romokat”.
Legfontosabbak viszont az 1958 és
1959 kozott folyt hitelesito asatds
és az 1964-es leletmentés, amelyek
a strand kiépitését eloztek meg.
(POCZY 1972, 15-33; POCZY
1980, 3-28.) Ennek soran Dr. Poczy
Klara tizennégy darab, a romai
korb6l szarmazé fakonstrukcids
kuthazat tart fel, terrakotta forras-
foglalassal, oltarkovekkel, illetve
levélerezetszertien osszefutdo ko-
csatornakkal. Ugyanakkor sikertilt
feltarni az aquaeductus strand terti-
letére esé foaganak jelentds részét,
illetve tobb épiilet részletét is (fo-
gado, ket szentély). Ezen forrasok

Research in the area of
the Romai open-air bath

(Budapest I, 2 Rozgonyi Piroska
Street, Romai strandfiirdd, Lot reg. no.:
23113/7)

The Budapest Gyogyfiird6i és
Hévizei Rt. began the reconstruc-
tion work on the Romai open-air
swimming pool in November 2000.
During the construction work, two
Roman sarcophagi were lifted from
a pit and a wall was disturbed. The
rescue excavations which followed
lasted about a month.

“Old ruins” had already been indi-
cated in this area during military sur-
veys from Maria Theresa’s time. The
most important sources of data were,
nevertheless, the authentication exca-
vations between 1958 and 1959 and
the rescue excavations in 1964 preced-
ing the construction of the open-air
bath. (POCZY 1972, 15-33; POCZY
1980, 3-28.) During the latter excava-
tions, Dr. Kldra Péczy unearthed four-
teen well houses with wooden struc-
tures dated from the Roman period.
These had a terracotta catchment
basin, altar stones and stone drains
converging in a leaf vein pattern. At
the same time, a large section was
unearthed of the main branch of the
aqueduct that ran in the area of the
open-air bath together with fragments
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zonaja biztositotta a f6 folyévizel-
latast a polgdrvaroson at a legiota-
borig. Mindezek ismeretében ha-
sonld  objektumok eldkertilését
vartuk a rendelkezéstinkre all6 ko-
zel 160 négyzetméteres tertileten,

A kialakitott harom szelvény ko-
ziil a ,A” szelvényben mar csak a
metszetfalakat dokumentalhattuk,
itt a vastag, néhol 2 métert is meg-
kozelit6 ujkori feltoltés alatt tobb
sziirke iszapos, illetve fehér és
rozsdavoros vizkoves réteg valta-
kozott. Ezen utébbi rétegzodés a
forrasok és a talajviz miatt alakult
igy. Régészeti jelenség nem volt
megfoghato, csak a szelvény észa-
ki metszetfalaban volt megfigyel-
heté két — korabbi asatasok alap-
jan mar jol ismert formdji — romai
kori facolop helye és maradva-
nyai, itt mintavételre is adodott le-
het6ség. A feltlet délnyugati sar-
kaban regisztralhato volt, hogy a
munkagép atvagott egy falat (2),
amelyet az épitbanyagként hasz-
nalt romai kori szarkofdgra ala-
poztak ra, illetve két, eltér6 szini
beasas is dokumentdlhaté volt a
szarkofdag mellett.

A tényleges feltarast az ,A” szel-
vénytdl délnyugatra, koriilbeliil 45
négyzetméteres feliileten kezdtiik
meg, ahol - az eddigi megfigyelések
szerint - 6t fazis volt megfigyelheto.
(1. kép)
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of several buildings (an inn, two
shrines). The zone of these springs
provided the Civil Town and,
through it, the legionary fortress with
running water. After these antece-
dents, the appearance of similar fea-
tures was expected within the nearly
160 square metres of the excavations.
From the three opened squares,
only the section walls could be reg-
istered in trench “A”. Several grey
loamy and white or rusty red calcif-
erous layers alternated here under
the sometimes nearly 2 m thick
modern fill. The former layers were
produced by the springs and the
ground water. No archaeological
feature could be observed here,
only the places and the remains of
two Roman period wooden posts,
similar to the ones found during
earlier excavations, appeared in the
northern section wall of the cutting,
where samples were taken. In the
southwestern corner of the surface,
the machine cut through a wall (2),
which was founded on a Roman
period sarcophagus used here as
building material, and two pits of
different depths which could be
observed beside the sarcophagus.
The real excavation got underway
southwest of trench “A” on a sur-
face measuring about 45 square
metres. Here five phases could be
differentiated. (Fig. 1.)



5. fazis / phase 5

B 4 fazis/phase 4

3 3. fazis / phase 3

e cdloplyuk / post hole
® facolop / wooden post
B tégla padlo / brick floor

1. kép: Az épitési fazisok
Fig. 1.: Construction phases

5. fazis

Legmagasabban, kortilbeldl 20
centiméterre a mai felszin alatt egy
eéptilet két, kelet-nyugati iranyu ko-
fala kertilt elo (4,7 és 24) és tovabbi

Phase 5

Two east-west oriented stone
walls from a building were found in
the highest levels, about 20 cm
under the present ground level (4,7
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harom, ezzel azonos fazisba tartozoé
észak-déli iranyu fal (2, 5, 6, 21, 25,
44). Ezek koziil legkeletibb (2) a leg-
szélesebb ko6- és mészkoquadratok-
bol allo konstrukcio, amelyet szar-
kofagokra alapoztak, mig a felmend
fal téglabol késziilt. A szarkofagok
koziil még legalabb két tGjabb is
megfigyelheté a metszetfalban és a
falban, illetve innen keriiletek ki a
markold altal kiemelt darabok is.
Kozos ismertetdjegyiik, hogy felirat
egyiken sincs, fedelitk hidnyzik,
megmunkdlasuk durva, félkész ha-
tast. Az egyiken elnagyolt kialaki-
tasu tabula ansata figyelheté meg. (2.
kép) A koratjkorban a szarkofagok
mindegyikét  koves,  habarcsos

koglomeratummal toltotték ki ala-
pozas céljabol.

2. kép: Epitési anyagként mdsodlagosan felhasz
Fig. 2.: Stone sarcophagi used secondarily as building materials
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nilt kdszarkofigok

and 24) as well as three other north-
south oriented walls from the same
phase (2, 5, 6, 21, 25, 44). The one to
the east (2) was the widest, a stone
and limestone ashlar construction
founded on the re-used sarcophagi.
The vertical wall was made of brick.
At least two more sarcophagi could
be observed in the section and the
wall. The finds removed by the
excavator came from here as well.
Their common feature is that none
of them contained inscriptions, their
lids were missing and they were
roughly manufactured as if not fin-
ished. One displayed a roughly fin-
ished fabula ansata. (Fig. 2.) All the
sarcophagi were filled in with a
conglomerate of stone and mortar
in the early modern period to make
them suitable for
use in a founda-
tion.

The direction of
the connected walls
suggests that the
southeastern corner
of the building was
found. The imprint
of the floor level of
the building could
be followed in the
mortar.

The maps, the
photo documenta-
tion and the reports

il



Az Osszetartozo falak irdnyitdsa
alapjan feltételezhetd, hogy az épii-
let délkeleti sarkat talaltuk meg. Az
ehhez tartozo padlészint lenyomata
a vakolatban kévethet6 volt.

A rendelkezésiinkre allo  térkeé-
pek, fényképdokumentacio és a ko-
rabbi asatasi beszamold szerint a te-
riileten a Tovendéglo allt, amelyet
az 1960-as évek masodik felében
bontottak le.

4. fdzis

Az ezt megeloz6 épitési fazisbol
szintén keriiltek el6 falrészletek,
ilyen a kelet-nyugati iranya déli
zaréfal (24) alatt megfigyelheto szé-
les, massziv fal (37, 39, 74). Ehhez a
periodushoz tartozott a két helyi-
ségben is megfigyelt OB bélyeges
téglakkal kirakott padlo, illetve a
mar emlitett észak-déli irdnyu szar-
kofagokkal aldalapozott, mészko-
quaderekkel kiegészitett fal (60) is.
Az eddigi kutatdsok alapjan a terii-
leten a Tovendéglot megel6zden a
17./18. szazadban I6pormalom allt.

3. fazis

A legkorabbi kofazishoz két falto-
redék tartozik (46, 48, 55, 63). E fo-
lyososzert  konstrukcio  (ké)zaro-
falat — amelynek keleti inditasa még
megfigyelhetd volt - a Tévendégld
egyik észak-déli iranya falanak (6 és
25) alapozasakor elbontottak. Eze-

from former excavations tell us that
formerly a restaurant called the
Tovendéglo (the Lake restaurant)
used to stand here, It was pulled
down in the second half of the
1960's.

Phase 4

Wall remains were found from
the preceding construction phase as
well. Such remains include a wide
massive wall (37, 39, 74) under the
east-west oriented southern end
wall (24). The floors in two rooms
paved with bricks bearing OB
stamps belonged to this phase simi-
larly to the north-south oriented
wall completed with limestone ash-
lars raised on the above- mentioned
foundation of sarcophagi (60). It has
been shown that a powder-mill
used to stand in the place of the
Tévendéglé in the 17"-18" cen-
turies.

Phase 3

Two wall fragments can be attrib-
uted to the earliest stone building
phase (46, 48, 55, 63). The (stone)
end wall of the corridor-shaped
construction, the eastern beginning
of which could still be observed,
was pulled down during laying the
foundation of one of the north-
south walls of the Tévendéglo (6
and 25). These walls were used later
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ket a falakat hasznaltak fel késobb,
a lépormalom téglapadléjanak ki-
alakitasakor. Az ide tartozo lelet-
anyag kiértékelése még tart, az
azonban mar most megallapithato,
hogy nem romai falakrél van szo,
valoszintileg egy kozépkori épiilet
falrészleteit talaltuk itt meg.

2. fdzis

A legkorabbi falak alatt godrok és
coloplyukak mutatkoztak, jellegte-
len épitési tormelékkel, allatcsont-
tal, vagy leletanyag nélkiil. Egy
esetben biztosan megallapithato,
hogy egy - a fent mar ismertetett fa-
lak alatti - koéves rétegbol 9./10.
szazadi keramia, illetve ezzel egytitt
oskori keramia to-
redékei  kertiltek
elo. A colop/karé-
helyek nem utal-

nak szabdlyos
konstrukcidra.

1. fdzis

Az asatds soran
- legmélyebben -
egy rémai kori
konstrukcié  ma-

radvanyai keriiltek
el6, két colop for-
majaban, csapolds-
nyomokkal. A co-
16pok rendkiviil jo
allapotban marad-
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for the brick pavement of the pow-
der-mill. The analysis of the find
material has not yet been finished.
It seems certain, however, that they
were not Roman walls. We have
probably discovered the wall frag-
ments of a medieval house.

Phase 2

Pits and post holes appeared
under the earliest walls filled with
uncharacteristic building rubble,
animal bones or empty soil. In one
case, it is certainly clear that the
stone layer wunder the walls
described above, contained pottery
from the 9" — 10" centuries mixed
with prehistoric sherds. The post

3. kép: Az asatdsi feliilet északkeleti sarka romai kori facoloppel,
falakkal (2,4, 5, 48) és egy beépitett szarkofdggal

Fig. 3.: The northeastern comer of the excavation surface with
Roman period wooden post and walls (2, 4, 5, 48) and a built-in
sarcophagus



tak meg és hasonléan az 1964-es
asatason elokertiltekhez, négyszog-
letesre vagott (kortlbeliil 17x17 cen-
timéter) végiikon gondosan kihe-
gyezett darabokrol van szo. Valo-
szintleg ezek is egy kuathazhoz ré-
szei voltak, de az idetartozo forras-
helyet a foglalattal, illetve a hozza
kapcsolodo jaroszinttel egyiitt a ko-
zép- és koratjkori épiiletek alapoza-
sakor teljesen elpusztitottak (a for-
ras ekkor mar nyilvan nem miiko-
dott). (3. kép )

Lang Orsolya
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and stake holes do not suggest a
regular construction.

Phase 1

In the deepest levels found dur-
ing the excavations were the
remains of a Roman construction:
two posts with traces of jointing.
The posts were astonishingly well
preserved, similarly to the ones
found during the excavations in
1964. They were quadrangular in
section (about 17 x 17 cm), and
meticulously pointed. They proba-
bly belonged to a well house, but
the mouth of the spring with the
catchment basin and the connected
floor level (Fig. 3.) were totally
demolished during the building of
medieval and modern buildings
(the spring must have dried out by
then).

Orsolya Ling



